Programa Académico r{ﬂl1 FL
Ciclos lectivos 2025-2026 0 oghy Facultad

de Lenguas

Asignatura: Lengua Castellana |

Catedra: A

Docente responsable:

Prof. Titular (interino): Mgter. Martin Tapia Kwiecien

Seccibén: Asignatura Comun

Carrerals: profesorado, licenciatura y traductorado publico
nacional en aleman, francés, inglés e italiano; y profesorado de
portugués.

Curso: Primer afno

Réqgimen de cursado: Anual

Carga horaria semanal:
4 horas (aleman, franceés, inglés e italiano)
3 horas (portugués)

Correlatividades:
Materia regularizada: Lengua Castellana- CN
Materia aprobada: Lengua Castellana- CN

IF-2024-00790148-UNC-DOCE#FL

paginalde9



A. FUNDAMENTACION

El lenguaje es esencialmente propedéutico, es decir, se constituye en el
medio para acceder a todos los demas campos del saber. La ensefianza de la
lengua constituye, entonces, un eje a partir del cual se articulan todos los
demas aprendizajes. La lengua, en términos coserianos, es un sistema de
posibilidades que se le ofrece al hablante y en el cual convergen distintos
planos, que se interrelacionan de modo tal que la modificacion en uno de ellos
impacta en los otros y en el texto.

La asignatura Lengua Castellana I, por lo tanto, tiene como objetivo
fundamental proporcionar al alumnado de las distintas carreras de idiomas de
la Facultad de Lenguas las herramientas y categorias tedrico-metodoldgicas
necesarias para la descripciéon y analisis del espafiol, fundamentalmente, en
sus planos ortografico, morfosintactico, Iéxico-semantico y textual. La
adquisicion de un metalenguaje especifico y una comprension reflexiva de las
estructuras y las reglas que rigen el funcionamiento del idioma posibilitara un
mayor dominio de la lengua materna (competencia linglistica tanto en la
comprension como en la produccion de textos) y, al mismo tiempo, se
favorecer el estudio de lenguas extranjeras al permitir la identificacion de
similitudes y diferencias, y la explicacion de posibles interferencias.

Para producir o comprender textos, el alumnado —ya sea que vayan a
dedicarse a la traduccion, a la docencia o a la investigacion en lenguas
extranjeras—, debe desarrollar y fortalecer, como mencionamos, diferentes
competencias en espafiol. Por ello, hemos incluido en el presente programa
contenidos que permitan la reflexion teodrica; la practica, la adecuacion y la
correccion gramatical; y el afianzamiento de las normas ortograficas, con el fin
de que se adopte un espiritu inquieto y critico de busqueda de similitudes y
contrastes entre lenguas.

B. OBJETIVOS
GENERALES
Se procurara que el alumnado, al finalizar el curso, haya logrado:

e desarrollar procesos cognitivos para abordar la compleja realidad del lenguaje;

e adquirir 'y sistematizar conocimientos gramaticales (ortograficos 'y
morfosintacticos) de la lengua espafiola, por medio de una descripcion y
explicacion teérico-practica,

e valorar la lengua espafiola como medio de expresion, de aprehension de la
realidad y de interaccién social; y

e afianzar su competencia linglistico-gramatical para la produccion fluida y
precisa de discursos congruentes, correctos y apropiados.

ESPECIFICOS
Se procurara que el alumnado, al finalizar el curso, haya logrado:

e reconocer los elementos constitutivos del sistema de la lengua y su
funcionalidad sintactico-textual; y los diferentes niveles y unidades de
analisis a partir de criterios formales;

e identificar, describir y analizar los procesos morfolégicos de formacién de
palabras en espafiol,

e reconocer y analizar diferentes estructuras y funciones sintacticas del

espafol;
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e distinguir las propiedades constitutivas de los textos y de los recursos
cohesivos;

e ampliar, profundizar y reflexionar sobre la normativa actual para asi
alcanzar pleno dominio de las normas ortograficas y morfosintacticas del
espaiiol; y

e superar las dificultades en el uso del sistema de la lengua a la hora de
redactar y de traducir textos por medio de la ejercitacién, la revision y la
correccion.

C. CONTENIDOS

UNIDAD I: El lenguaje y la lengua

e La linglistica, el lenguaje y la lengua. Elementos constitutivos y disciplinas
que estudian el sistema linguistico.

e La competencia linglistica y la competencia comunicativa (oral y escrita):
aspectos cognitivos, sociales, pragmaticos, paralinglisticos y no
linglisticos. Funciones del lenguaje.

Bibliografia obligatoria:
Alochis, I.; Florit, A.; Sranko, M. J.; y Tapia Kwiecien, M. (2018). Introduccién a
los estudios linguisticos-textuales. FL Copias (seleccidon de capitulos)

UNIDAD II: Lalenguay la ortografia

e Ortografia. Reglas generales y especiales de acentuacion. Escritura
correcta de parénimos, simbolos, abreviaturas, acrénimos y siglas.

e Normas orientadoras para el uso de las distintas grafias. Uso y funciones
de los signos de puntuacion y de las mayusculas.

Bibliografia obligatoria:

Alochis, I.; Florit, A.; y Tapia Kwiecien, M. (2018). Ortografia y Iéxico del espafiol en
el inicio de los estudios superiores. FL Copias.

Tapia Kwiecien, M.; Galliano, M. L.; Cabral, A.; y Scherzer Frasno, J. (2024). Signos
de puntuacion: entre lo semantico y lo sintactico. Sintesis. Material de catedra.

UNIDAD llI: Gramatica I- categorias gramaticales

e La gramatica: unidades fundamentales del andlisis gramatical. Analisis de
las caracteristicas generales de la Nueva gramatica de la lengua espariola
(2009). Gramatica normativa y gramatica descriptiva: gramaticalidad,
correccion y aceptabilidad.

e Morfologia flexiva. Las categorias gramaticales: criterios para distinguirlas.
Aspecto semantico y morfolégico de las palabras lexematicas y
categorematicas.

e EI verbo: aspectos morfolégico, Iéxico-semantico y sintactico
(clasificacion). La conjugacién verbal. Las perifrasis verbales. Formas no
personales del verbo.

e Normativa de las categorias gramaticales. Correccion de errores
frecuentes.

e Morfologia derivativa: procesos de formacién de palabras. Vinculos con la
morfologia flexiva y con la ortografia.
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Bibliografia obligatoria:

Alochis, |.; Carignano, S.; Sranko, M.; y Tapia Kwiecien, M. (2019). Breviario de
morfologia y normativa del espafiol actual. FL Copias.

Tapia Kwiecien, M.; Cachagua, S.; Galliano, M. L.; Cabral, A. y Scherzer Frasno, J.
(2024). Morfologia flexiva y normativa. Parte practica. Material de catedra.

UNIDAD IV: Gramaética ll- sintaxis

Las unidades de la sintaxis: sintagma (nominal, pronominal, determinativo,
adjetival, verbal, adverbial, preposicional, conjuntivo, interjectivo),
enunciado y oracion.

La oracion simple. Funciones sintacticas: sujeto y predicado.
Modificadores, complementos y adjuntos. Sintaxis y morfologia: la
concordancia nominal y verbal. Impersonalidad sintactica.

Polivalencia del «se».

La oracibn compuesta: Parataxis e hipotaxis. Las oraciones yuxtapuestas,
coordinadas y subordinadas. Reconocimiento y analisis de las
subordinadas de relativo.

Bibliografia obligatoria:

Galliano, M. L. y Tapia Kwiecien, M. (2024). Sintaxis del Espafiol. Teoria y practica
para la reflexion. Edicion de los autores.

UNIDAD V: Lalinguistica, estudio cientifico del lenguaje

Breve panorama de los estudios linguisticos hasta el siglo XX: la
concepcion del lenguaje de Ferdinand de Saussure a los niveles del
lenguaje y los puntos de vista coserianos.

Introduccion a la sociolinguistica. La variacion linguistica. Norma, lengua,
dialecto, variedades linguisticas: diatopicas, diastraticas y diafasicas.
Criterios de valoracion linglistica: congruencia, correccion y propiedad.
Temas de glotopolitica (lenguaje inclusivo, lenguaje no sexista) en relacion
con los contenidos del programa.

Bibliografia obligatoria:

Alochis, I.; Florit, A.; Sranko, M. J.; y Tapia Kwiecien, M. (2018). Introduccion a los
estudios linguisticos-textuales. FL Copias (seleccion de capitulos).

UNIDAD VI: Linguistica del texto

La linglistica del texto: principales corrientes.
Secuencias textuales.

La cohesion endoforica: recursos de cohesion léxicos y gramaticales. La
cohesion exoforica: la deixis.

Introduccion a la escritura académica: produccion textual de textos
universitarios.

Bibliografia obligatoria:

Alochis, 1.; Florit, A.; Sranko, M. J.; y Tapia Kwiecien, M. (2018). Introduccion a los
estudios linguisticos-textuales. FL Copias (seleccion de capitulos)

IF-2024-00790148-UNC-DOCE#FL

pagina4 de 9



D. METODOLOGIA
Los contenidos programaticos, tanto presenciales (70 %) como
virtuales (30 %), se desarrollardn segun las siguientes pautas:

e Las clases se distribuirAn en modulos tedrico-practicos (exposiciones,
talleres de reflexion, de discusion, de produccién, de estudio de casos;
entre otras estrategias).

e Se espera que el alumnado se apropie del objeto de estudio de esta
asignatura, a través de la interaccion con el equipo docente y los pares, en
un proceso constante de reflexion e investigacion.

e Se propiciard la creacion de espacios de discusion y metarreflexion, a
partir de la lectura, el analisis, la comparacién y la valoracién critica de la
documentacion teodrica.

e Todas las actividades se organizaran de forma gradual y sistematica. Se
propondran actividades individuales y colaborativas en el aula virtual
alojada en la plataforma Moodle.

e Se utilizaran estrategias interactivas que permitan la evaluacion y
autoevaluacion.

e Algunos contenidos de las unidades Il y VI se desarrollaran de forma
transversal.

E. ACTIVIDADES DEL ALUMNADO

Se realizaran actividades que promuevan la observacion y la reflexion, el
analisis y la sintesis, la comprension, interpretacién y produccion, a través de:

e ejercicios de enriguecimiento léxico y de aplicacion de normas
gramaticales y ortograficas de uso frecuente;

e ejercicios de analisis oracional y reconocimiento de los constituyentes del
sistema de la lengua;

e ejercicios de definicion de conceptos y de la terminologia propia de la
asignatura;

e construccidon y reconstruccién de textos a partir de distintas situaciones
comunicativas;

e ejercicios orales y escritos en los que se utilicen diversas variedades
linglisticas;

e elaboracion de esquemas, resimenes y sintesis a partir de textos dados y
viceversa.

F. ACTIVIDADES DEL EQUIPO DOCENTE

e Dictado de las clases teérico-préacticas.
e Implementacion de clases practicas con técnicas individuales y grupales.

e Elaboracion de material para las clases tedéricas y practicas, presenciales o
virtuales.

e Elaboracion de instrumentos de evaluacion.

e Reuniones de los integrantes de la catedra para discutir criterios tedéricos,
revisar bibliografia y acordar actividades préacticas.

e Atencion del estudiantado para consultas especificas y orientacion

bibliografica. : | F-2024-00790148-UNC-DOCEH#FL
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G. MODALIDADES DE CURSADO Y EVALUACION

Alumnado promocional (sin examen): debera alcanzar el 80 % de asistencia a
clase y aprobar:

= 2 (dos) parciales. En caso de ausencia o aplazo, tendran la posibilidad de 1
(un) parcial recuperatorio, en las fechas estipuladas.

= El 100 % de los trabajos practicos, que serdn 4 (cuatro); con posibilidad de
recuperar 1 (uno) por aplazo o ausencia (segun reglamentacion vigente), en la
fecha estipulada para tal fin.

El promedio final se calcular4 sobre la base de la NOTA del primer parcial, la
NOTA del segundo parcial y de la NOTA del PROMEDIO de los précticos. La
calificacién definitiva no podra ser inferior a 7 (siete) puntos.

Alumnado regular: debera aprobar, con notas no inferiores a 4 (cuatro) puntos, 2
(dos) parciales. En caso de ausencia 0 aplazo, tendra la posibilidad de 1 (uno)
parcial recuperatorio en las fechas estipuladas.

Para ambas modalidades, la Catedra contempla, ademas, las siguientes
reglamentaciones:

1. regimenes especiales de cursado para estudiantes condicionales, trabajadores
y con personas a cargo (segun reglamentacion vigente).

2. licencias estudiantiles (segun reglamentacion vigente).

Examen final
Regulares: El examen final sera escrito y constara de tres partes:

a) un ejercicio de comprobacion ortografica (dictado).

b) ejercicios de andlisis integral de un texto (planos semantico,
morfosintactico y textual)

c) desarrollo de conceptos tedricos de la asignatura.

Para aprobar, el alumnado debera obtener un minimo de 60 % en cada una de
las secciones. La nota del examen se obtendra promediando las notas obtenidas
en cada una de las partes.

Libres: Ademas de los requisitos establecidos precedentemente para el examen
del alumnado regular, quienes revistan en condicion de libres deberan
desarrollar un tema tedrico (escrito), que también deberd aprobar con un
minimo de 60 %, y que se promediara con las demas secciones del examen.

H. CRITERIOS DE EVALUACION
En las evaluaciones se tendré en cuenta:
= el dominio de los contenidos tedricos de la asignatura;
= ¢l conocimiento de la bibliografia especifica;
= |a capacidad de analisis de los elementos constitutivos de la lengua;
= ¢l uso de vocabulario especifico;
= la coherencia en la redaccion;
= |a correccioén ortografica y morfosintactica.

6
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BIBLIOGRAFIA GENERAL Y DE CONSULTA

Albano, H. y Zorrilla, A. M. (2015). Claves gramaticales del espafiol para la
correccién y la traduccién de textos. Litterae.

Alochis, I. y Tapia Kwiecien, M. (2019). Sintaxis (razonada) de la lengua
espafola. FL Copias.

Alvar Ezquella, M. (1999). La formacion de palabras en espafiol. Arco/Libros.

Bosque, I. y Demonte, V. (eds.) (1999). Graméatica descriptiva de la lengua
espafola. Espasa Calpe.

Calsamiglia, H. y Tuson., A. (2007). Las cosas del decir. Manual de analisis
del discurso. Ariel.

Ciapuscio, G. (1994). Tipos textuales. EUDEBA.

(ed.) (2009). De la palabra al texto. Estudios linguisticos del

esparfiol. EUDEBA.

y Adelstein, A. (2021). La lingtistica. Una introduccién a sus

principales preguntas. EUDEBA.
Coseriu, E. (1977). El hombre y su lenguaje. Gredos.

(1983). Gramatica, Semantica y Universales. Gredos.
Di Tullio, A. (2014). Manual de gramatica del espafiol. Waldhuter

El-Madkouri Maataoui, M. (220). Linguistica aplicada a la traduccion.
Sintesis.

Garcia Negroni, M. M. (2018). Para escribir bien en espariol. Claves para una
correccion de estilo. Waldhunter.

Giammatteo, M. y Albano, H. (2006). ¢Como se clasifican las palabras?
Litterae.

(coords.) (2009). Lengua. Léxico, gramatica y
texto. Un enfoque para su ensefianza basado en estrategias mdultiples.
Editorial Biblos.

Gomez Torrego, L. (2005). Valores gramaticales de “se”. Madrid: Arcos.

(2011). Las normas académicas: Ultimos cambios.

Ediciones SM.
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Jakobson, R. (1999). Ensayos de linguistica general. Seix Barral.

Marin, M. (1999). LingUlistica y ensefianza de la lengua. Aique.
(2008). Una gramética para todos. Voz Activa.

Menéndez, A (2006). ¢ Qué es una gramatica textual? Litterae.

Navarro, F (coord.) (2014). Manual de escritura para carreras de
humanidades. Editorial de la Facultad de Filosofia y Letras (UBA).

y Aparicio, G. (coords.) (2018). Manual de lectura, escritura y
oralidad académicas para ingresantes a la universidad. UNQ.

Padilla, C. (2012). Gramética del espafiol. Perspectivas actuales. Taller de
reflexion sobre el lenguaje. Comunicarte.

Pérgola, I. (2021). Escribir, editar y corregir textos. El guion.
RAE (2018). Libro de estilo de la lengua espafiola. Espasa Calpe.
RAE y ASALE (2009). Nueva gramatica de la lengua espafiola. Espasa Calpe

(2010). Ortografia de la lengua espariola. Espasa Calpe.

(2019). Glosario de términos gramaticales. Editorial de la
Universidad de Salamanca.

Rodriguez Ramalle, T. (2005). Manual de sintaxis del espafiol. Castalia.

(2015). Las relaciones sintacticas. Sintesis.

Rueda, N. y Aurora, E. (1999). Claves para el estudio del texto. Comunicarte.
Saussure, F. de (ed. 1945). Curso de linguistica general. Losada.

Varela Ortega, S. (2005). Morfologia léxica: la formacién de palabras.
Gredos.

Vitale, A. (2002). El estudio de los signos. Peirce y Saussure. EUDEBA.

Zorrilla, A. M. (2004). Diccionario de las preposiciones espafiolas. Norma y
uso. EDB.

(2014). Diccionario gramatical de la lengua espafola.
Academia Argentina de Letras

(2015). El espaiol de los traductores y otros estudios.
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Editorial del Colegio de Traductores Publicos de la Ciudad de Buenos Aires.

(2018). Diccionario normativo del espafiol de la Argentina.

Editorial del Colegio de Traductores Publicos de la Ciudad de Buenos Aires.

(2021). El uso del verbo y del gerundio en espafiol. Libros

del Zorzal.

(2021). Normativa linguistica espafiola y correccion de

textos. Libros del Zorzal.

(2021). El uso de la puntuacion en espanol. Libros del

Zorzal.

(2022). ElI complemento de régimen preposicional en
espariol. Libros del Zorzal.
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